Lofd—ccs0- 119G 3
IH30 Cislo zmluvy: A13239478 Poget SIM kariet na zmluvu: 1

Nazov predajného miesta: Customer Center s.r.o. DS 1 Kéd: OS004DSAD
Meno a priezvisko predajecu: Gogulkova Martina Telefon: 0905777670
Poznamka; Prevod - Normal

orange’

Datum:;

Zmluva o poskytovani verejnych sluzieb
uzavreta podla § 44 zakona &. 351/2011 2. z. o elektronickych komunikaciach medzi

spolodnostou Orange Slovensko, a. s.
so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, I€ DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapisana v Obchodnom registri Okresného sadu Bratislava |, oddiel: Sa, vioZka &islo 1142/8

(dalej len "spolo€nost Orange™)
a
ucastnikom (dalej len "i€asinik” alebo "Ucastnik"): Pravnicka osoba

Meno, priezvisko, titul / Obchodné meno / Nazov:
Slovenska elektrizaéna prenosova sastava, a.s.

Trvaly pobyt / Sidlo / Miesto podnikania (mesto / obec, ulica, popisné &isla, PSC, posta):
Miynské Nivy 59/A, Bratislava, 82484 Bratislava

Telefonne &islo (aj s predvolbou): Fax {aj s predvolbou):

E-mail: Ina uzatvorena zmluva s Orange Slovensko, a. s.?
ano

Cislo a platnost OP / pasu: Statne obgianstvo:
SR

Rodné gislo / 1CO: IC DPH/ DIC*:

35829141 SK2020261342

Sposob platby:

Prikaz na hradu

Statutamy zastupca:

Rodné gislo: Cislo a platnost OP / pasu / preukazu p. na pobyt:

Kontaktna osoba pre komunikaciu a zasielanie ID kédu { hesiel v SMS / MMS (Meno, priezvisko, telefon):
Risik Pavel

*) IC DPH wyplni ucastnik, ak mu IC DPH bolo pridelené, DIC vyplIni Gastnik, ak mu nebolo pridelené I€ DPH
a zarover mu bolo pridelené DIC.

Pritohy: nie
Dokumenty k nahliadnutiu: nie

A
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Predmet zmluvy:

Telefonné Cislo

Cislo SIM karty
Uiastnicky program VPN Pro EU

CLIP, M5 Notifikicia predpl. minit, ,, Blokovanie hovarov na ATX do
Sluzby 1,- EUR, Blokovanie hovorov na ATX nad 1,- EUR, Roaming - bez

hiokavania nrichadzaiicich hovorov v roamingu, , Group: STATSPRAVA

Pridelené SIM karta {Priezvisko / meno)
Typ telefonu Ziadny

Ziadam o zverejnenie telefonneho

o .= . nie
&isla v zozname ugastnikov

Potvrdzujem prevzatie SIM kariet podfa Zmiuvy v poéte 1 ks.

2. Spristupnenie SluZieb Ugasinikovi vykona Spolognost Qrange aktivovanim pridelenej SIM karty / SIM kariet v Sieti bez zbylo&ného
odkladu po uzatvoreni Zmluvy a po uhradeni aktivatného poplatku podra platného Cennika Utastnikom, spra\ndla do 24 hodin.
Ugastnik uhradi akiivaény poplatok v cene podla Gennika, pokial medzi Utastnikom a Spolognostou Orange nie je dohodnuté inak.

3. Ceny SluZieb a suvisiacich pineni si uvedené v platnom Cennfku v Elenen! podia U&astnickych programoy. Samostalne su uve-
dené ceny SluZieb podfa toho, & sl pouzivané v ramci predplatenych minct alebo inych jednotiek alebo nad ich ramec. Tarifikacia
je realizovana v mindtach, sekundéch alebo v inych jednotkach v zmysle informacii uvedenych v Cenniku. V Cenniku si uvedené
aj: udaje o bezplatnych sluZbach a o sluZbach, za ktoré sa nepoZaduje zviastna Uhrada, Udaj, ako si Ucasinik méze vyZiadat infor-
macie o aklualnych cenach sluZieb spolo&nosti Orange a pripadnych zfavach z tychto cien, a vySka servisnych poplatkov, ak take
Orange Gétuje. Cenu Inych slugieb, {j. sluZieb poskylovanych tretimi stranami prostrednictvom spolo€nosti Orange, uréujd tretie
strany vo svojich cennikoch, Zvyhodnené ceny alebo iné benefity poskytované na zaklade dodatku uzatvoreného k zmluve o posky-
tovani varejnych sluzieb su uvedené v takomto dodatku.

4, Spdsob fakturacie:
M Elekironicka forma

Podrobnost! tykajlice sa elekironickej formy fakliry {napr. e-mailova adresa pre dorucovanie faktdry) sd uvedené v oscbitnom
dokumente. Suhlasim s poskytovanim elekironickej faktiry v zmysle Pedmienok poskytovania sluZby elekironicka faktira
zverejnenych na www.orange._sk.

O Papierova forma

5. ZGtovacie obdobie priraduje spolofnost Orange kazdému Déastnikovi, pricom jeho diZka nepresiahne tridsatjeden za sebou idu-
cich kalendamych dni. ZG&ovacie obdobie priradené Uastnikovi zadna plyn(t od datumu vykenania prvého odpoftu poskylova-
nych SluZieb a skonéi sa uplynutim Ufastnikovi prideleného zUétovacieho obdobia. Ziélovacie obdobie priradené konkrétnemu
Utastnikovi Spolotnostou Orange plati po celé obdobie platnosti Zmluvy, ibaZe spolofnost Orange jednostranne stanovi inak.
Spolaénost’ Orange po skongeni zugtovacieho obdobia pnradeneho UZastnikovi (v pripade, ak vykona vylétovanie podas zaudtova-
cieho obdobia platia ustanovenia tohlo bodu primerane aj pre toto vyigtovanie, ktoré sa vykona inokedy ako po skonéeni zdétova-
cieho obdobia) vyhotovi vyd&tovaci doklad alebo fakidru, ak povinnost vyhotovit faktiru vyplyva z prisludnych pravnych predpisoyv,
{dalej vyidtovaci doklad a faktira spolu len ako “"faktara™), ktorou vyudiuje ceny poskytnutych Sluzieb pocas zuttovacieho obdobia
vratane sum zaplatenych Udastnikom ako zabezpeka alebo preddavok na canu za poskytnuté sluzby. Spolognost Orange je oprav-
nena okrem alebo namiesto pravidelngho vylétovania cien kedykolvek pofas zi&tovacieho obdobia vykonat vyUclovanie asti ceny
alebo a celej ceny Sluzby alebo inych sluZieb poskytnutych Ucastnikovi alebo nim pozadovanych alebo vykonat kedykofvek potas
zuétovacieho obdobia vyGétovanie preddavku na cenu Sluzby alebo Inych siuZieb poskylnutych Uzasinikovi alebo nim poZadova-
nych. Cenu sluZby Roaming, klord z technickych pri¢in nebolo mozné vyuctovat po skonéeni zGctovacieho obdobia pnradeneho
Uitastnikovi, viidtuje Spolotnost Orange dodatoéne, spravidla do troch mesiacov od posledného diia ziétovacieho ebdobia prira-
deného U&astnikovi, v ktorom sluzba Roaming bola poskylnuta. Ugastnik a spolognost Orange sa moZu dohodndt na dorutovani
elekironickej formy faktiry a elekironicke] forme doruovania faktUry, prifom tato dohoda nemusi mat pisemnu formu, V pripade, Ze
sa Ugastnik a spoloénost Orange dohodli nar dorugovani elekironickef formy fakidry a elekironickej forme dorugovania fakiury sa
elekironicka fakilra povazuje za predloZenu a doruéent Uéasinikovi, ak bola odoslana na (i} na posiednt emailovd adresu uréend
Ugastnikom pre doruéovanie elektronickej fakiliry a ak taka nie je z akychkofvek dovodov k dispazicii, {ii} na poslednil znamu emai-
lov(i adresu oznament spolotnosti Orange Ugastnikom alebo {jii) formou internetovej linky cez SMS, MMS alebo inym eleklronic-
kym spdscbomn na telefénne &isle Ugastnika, po zadani ktorej na internete bude UZasinikovi spristupnena fakiura. E-mailova
adresa a telefénne ¢islo sa popri adrese na dorufovanie plsomnosh stanovenej v Zmluve povaZuje za adresu pre zasielanie faktir
a pisomnosti v zmysle V&eobecnych pedmienck. V pripade, Ze sa tak spoloénost’ Orange dohedne s tretou osobou, kiora poskytuje
Ucastnikovi svoje sluzby alebo tovary, je spoloénost Orange opravnena na svcue; fakire udtovat tiez cenu, kloru je Ugastnik
povinny platit takémuto tretiemu subjektu, pri¢om v takom pripade je Utastnik povinny platit dotknull cenu tretej osobe prustrednlc-
tvomn spolocncstl Orange a vyGétovanie tejto ceny na fakldre vystavensj spoloénostou Orange a dorudenej UZastnikovi sa povazuje
za oznamenie tejto skutotnosti Usastnikovi.

6. Spolotnost Orange je opravnena v pripadoch, ked to umoZfiuje zakon, pre mobilny telefon alebo iné Zariadenie, kloré od nej
Utastnik ziska {kipou, najmom, vypoZitkou alebo na zaklade ineho pravneno tituiu) technicky abmedzit moZnost jeho vyuZivania
v inej sieli, ako je Siet spolognosti Orange (tzv. blokovanie Zariadenia na siet / SIM-lock) poces doby stanovenej v Pokynoch
spoloénosu Orange. Uastnlk je opravneny pozmdar o odblokovanie Zariadenia pre pouZilie v ingj sieti, ako je Siet spolocnosu
Orange aZ po uplynuti stanovenej daby, a io prostrednictvom predajnej siete spoloénosti Orange. Ugastnik prehlasuje, e sa abo-
znamil s hore uvedenymi skuto&nostami, a s ich vedomim kupuje Zariadenie do svojho viastnictva alebo nadobuda Zariadenie do
svojej dispozitne] sféry na zaklade iného pravneho titulu. Ugasinikovi nevznikajd z hore uvedenych dovedov Ziadne pravne naroky
voii spolocnosti Orange, najmé mu nevznika: (a) pravo reklamovat vy38ie uvedenég skutognosti na zakipenom tovare (b) pravo
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poZadovat' 2 hore uvedenych ddvodov zfavu z kapnej ceny, najomného alebo inej odplaty za Zariadenie, {¢}, pravo z hore uve-
denych dovodov odstapit od kipnej, ndjomnej alebo i I]"Iej pnslusnej zmiuvy tykajlicej sa Zariadenia (pozadovat’ vratenie celej kapnej
teny zaplalenej za Zariadenie), alebo akékolvek iné pravne naroky. Ugasinik zarovef berie na vedomie, Ze v pripade, ak bude
Zariadenie odblokované Uéastnikom pred uplynutim doby jeho blokovania podia tohto £lanku a mimo predajnej siele spolotnosti
Orange, povaZuje sa takéto konanie za neodbormy zasah do Zariadenia v rozpore s tymto &lankom, kloréha nésledkom méze byt
vZnik vady na Zariadeni, za ktonl spolo¢nost Orange nebude niest Ziadnu zodpovednost'.

7. Tato Zmluva sa uzatvara na dobu neurtitd, pokiaf v dodatku k nej alebo v inej dohode medzi Ugastnikorn a Podnikom nie je dohod-
nuté inak. V pripade, ak U&astnik uzatvorl k fejto Zmluve dodatok, ktory tvori ej neoddelitelnu sudast, tento méze obsahovat mini-
maine podmienky pouffvania SluZby (napr. dobu viazanosti, povinnost po celll dobu platnosti dodatku k Zmluve mat aklivovany
urity konkréiny variant Gastnickeho programu alebo u&astnicky pragram s mesaénym poplatkom, klory neklesne pod ur&itl vwiku,
atd.),

8. Neoddelitelnou stidastou zmluvy o poskytovani verejnych sluZieb si VEeobecné podmienky poskylovania verejnych elektronickych
komunikaZnych sluZieb prostrednictvom verejnej mobiinej siete spoloénosti Orange Slovensko, a. s. (dalej len "VSeobecné pod-
mienky"}, Cennik sluZieb {dalej len "Cennik"}. Akludlne V&eabecné podmienky a Cennik s zverejnené na www.orange.sk. Zmiuva
Je vyhotovena dvojmo, jedne vyhotovenie pre ucastnika a jedro pre spoloénost Orange Slovenskao, a. s.

9.  Spolotnost Orange tymto v silade s ustanoveniami Nariadenia Eurdpskeho pafamentu a Rady Eurdpskej tnie &. 531/2012 Ugast-
nika informuje, Ze od 1. 7. 2014 by v pripade, ak by existoval allematwny poskylovatel’ roamingu (dalej tiez "APR"), kiory so spoltot-
nostou Orange uzavrel zmluvu o vetkoobchodnom prislupe k roamingu a zaroven by na zaklade tejto zmluvy uz zacal poskytovat
zakaznikom pristup k regulovanym hlasovym, SMS a datovym roamingovym sluzbam, Ugastnik mal prave na poskytovanie uve-
denych roamingovych sluieb tymto APR, a to prostednictvom SIM kasty, ktord mu bola pridelend spoloénostou Orange, a na
uzem! denskych Statov Eurdpske] (nie dohodnutych v zmluve o poskytovani roamingu {dalej tiez "Zmluva o AR") medz Ugast-
nikam a APR. Podmienkou je aktivovana sluzba Roarning spolodnosti Orange na prislusne] SIM karte Ucastmka skutotnost, Ze
Ugastnikovi nebolo spolo&nostou Orange prerusené poskyiovanie sluzby Roaming na prisiudnej SIM karte, Déastnik uzavrel s APR
Zmluvu o AR v sGvislosti s prislusnou SIM kartou a skutoénost, Ze Uastnik sluZby posky'to\rane mu prislusnou SIM karlou vyuZiva
v sietach, ktoré st predmetom zmluvy o AR s APR. UZastnik by bol v pripade podfa prvej vety tohto bodu opravneny prejst k APR
bezpiatne a v kloromkolvek momente, pokial s spinené vySsie uvedené podmienky. V pripade uzavretia Zmiuvy AR medzi Ugast-
nikom a APR sa uskutoCni preched k APR do troch pracovnych dni nasledujdcich po uplynuti difa, poZas ktorého bola uzavreld
Zmiuva AR. V pripade, ak Uastnikovi prestane byt posky'lnvana sjuZba Roaming spolognostou Orange {vratane prerudenia jgj
poskytovania), Zmiuva AR bez dal8ieho zanikne. V pripade, 2e Utastnik prenesie Eisle, v suvislosti s ktorym mu poskytuje APR
roamingové sludby, k inému operatorovi, tento iny operdtor nie je pavinny podparovat roamingové sluzby poskylované kankrétnym
APR. Ucastnik svojim pedpisom tohto zmiuvného dokumentu vyslovne potvrdzuje, Ze bot informovany o moZnosti zvalit si aller-
nativneho poskytovatela roamingu a teda o moZnosli zvolt’ si oddelené roamingové sluzby poskytované alternativnymi poskytova-
tefmi roamingu.

10. Pedpisom tohto zmluvného dokumentu U€asinik sicasne potvrdzuje, Ze pred volbou eurotarify alebo osobilnej roamingovej tanfy
obdrZal dplné infarmacie o platnych roamingovych paplatkoch, najma o hovorevej eurctarfe a SMS eurotarife. Vidy aktualnu infor-
maciu o vietkych platnych reamingovych poplatkoch ziska Géastnik na stranke www.orange.sk.

11. Zmluvné strany sa dohodli, #e vSetky spory z tejlo zmluvy, alebo s fiou stvisiace, rozhodne v rozhadcovskom kanani pan Mgr.
Andrej Gundel, advokat zapisany v zozname advokétov vedenom Slovenskou advokatskou komorou ped &. reg. 7042, a v pripade,
Ze sa tento z akéhokofvek zakonného dévodu rozhodcom nestane, tak pan JUDr, Be. Martin Kuihdnek, Ph.D., advokat zapisany
v Zozname advokatov vedenom Slovenskou advokatskou komorou pod & reg. 7045, a v pripade, Ze sa tento z akéhokolvek zakon-
néhe dévodu rozhodeom nestane, tak pan JUDr. Marcel Macai, advokat zapiseny v zozname advokatov vedenom Siovenskou
advokatskou komorou pod €. reg. 6536. Zmluvné strany sa tieZ dohodli, Ze Zaloba sa podava na adresu sidla rozhodcu, ktorym je
sidlo jeho advokatskej kancelarie ku diiu podania Zaleby zapisané v zozname SAK. Odmena za rozhodecovské konanie je splaina
podanim Zaloby a &ini 5 % z hodnoty predmelu sporu, minimaine v5ak 16,50 € (plus prisludna DPH). Rozhodcovské konanie méZe
byt vyluéne pisomné a rozhcdnutie nemusi obsahovat odavednenie, rozhodea viak méZe v pripade potreby Ustne pojednévanie
nanadit. Zmluvné strany vyslovne Ziadajl o dorudovanie na podtov alebo e-mailové adresy uvedené v tajto zmiluve, Zmluvné
strany sa zaroveri dohodli na tom, Ze razhodea mdZe po zalati rozhodcovského konania nariadit predseZné opatrenie v sdlade
s ust. § 22 a zak. €. 244/2002 Z. z. o rozhodcovskom konani,

O Suhlasim s dohodou [ Nesihlasim s dohodou

12. Podpisom tehto zmiuvného dokurmentu (¢astnik potvrdzuje, 2e bol informovany, 2e akfivovanim niektorej z roamingowvych dopin-
kovych sluZieb nebude v Slenskych krajinach Europskej unie a krajinach Eurdpskeho hospodarskehe spolodenstva, respekiive
v tych Elenskych krajinach Eurdpske] amie, ktorych sa tyka niektora z aktivavanych dopinkovych roamingovych sluZieb, vyuzivat
regulované roarningové ceny. Podstatou regulovanych roamingovych cien je vyuZivanie roamingovych sluZieb v krajinach Eurdp-
skej unie a krajinach Eurépskeho hospodarskeho spolofenstva za rovnaké ceny ako v, SR. Udastnik mé2e kedykalvek poZiadaf
o orechord na rennlovand maminanvé rany I'\

FOQpIS 2 peclaKa ucasinika Martina Goguikova
spolodnast Orange Slovensko, a. s.
atum, pediatka, pedpis

I
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Dohoda o prevode telefonneho gisla
uzavreta medzi nasiedovnymi stranami

orange

Datum:

Poskylovatel elektronickych komunikaénych sluZieb Orange Slovensko, a. s.
so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, 1ICQ: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, vioZka &islo 1142/B

(dalej len "Poskylovate™)

Odstupujlci udastnik:

Priezvisko a meno / QObchodné meno

Adresa
Rodné &islo / ICO alebo i€ DPH / DIC
Priezvisko a meno podpisujlcej osoby

Cislo QP / pasu podpisuijticej osoby

Telefonne Eisto
Cislo SIM karty
U¢&astnicke &islo

Pristupujaci ucastnik:

Priezvisko a meno / Obchodné meno Slovenska elektrizaéna prenosova ststava, a.s.
Adresa Miynské Nivy 59/A, Bratislava, Bratislava, 82484
Rodné &islo / ICO alebo IC DPH / DIC 35829141

Cislo OP / pasu podpisujicej osoby

Cislo zmluvy A13239478

Statutarny zastupca / splnomocnend
osoba / ina osoba opravnena konat 1

Cislo a platnost OP / pasu / ID EU
Rodné islo

1. Odstupujici Ggastnik sa tymte podmienetne dohodol s Poskytovatelom na ukonceni platnosti Zmluvy
o poskytovani verejnych sluzieb, na zaklade ktorej bola Odstupujicemu Gcastnikovi pridelend vySsieuve-
dena SIM karta a telefénne Cislo {dalej len "Zmluva") v rozsahu, v ktorom sa Zmluva tyka SIM karty
a telefénneho cisla uvedenych v zahlavi tejto Dohody o prevode telefénneho Eisla (dalej len "Dohoda™).
Platnost Zmluvy v rozsahu, v ktorom sa ukonéuje, zanikne v defi prevodu, ktory je dohodnuty v bode 11
{ejto Dohody (dalej len "Deni prevodu”). Ukonéenie platnosti Zmluvy v8ak nastane len za podmienky, Ze sa
najneskor ku Dfiu prevodu uskuto€nia aj ostatné pravne ukony, ktoré spolu tvoria prevod telefénneho &isla
{odkladacia podmienka). Prevodom telefonneho Eisla (dalej len "Prevod"™) sa rozumie sabor ukonov,
vysledkom ktorych bude taky pravny stav, Ze zanikne platnost Zmluvy vo vyssieuvedenom rozsahu a zaro-
vefi nadobudne platnost’ a uinnost nova zmluva o poskytovani verejnych sluzieb, ktorej stranami budu
Poskytovatel a Pristupujici Ucastnik {dalej len "Nova zmluva®), a ktorej predmetom bude poskylovanie
elektronickych komunikagnych sluZieb Pristupujicemu (éastnikovi prostrednictvom SIM karty s pridelenym
vysSieuvedenym telefonnym &islom, obdobnych tym, aké boli poskytované Qdstupujicemu aéastnikovi,
pokial ich v fom case Poskytovatel ponuka spotrebitelom (alebo pokial sa strany Novej Zmluvy nedohodntl
inak), inak podla dohody Poskylovatela a Pristupujiceho uéastnika. V pripade, ak sa Prevod neuskutocni
ku Dru prevodu, tato Dohoda sa povaZuje za neplatnd a nelcinnud v désledku ¢oho platnost Zmluvy pokra-
Cuje dalej bez zmeny.

drange Skvansko, 4. &

Metodove 8. 21 08 Bralslava, Slavenska republka

Tel, 8905 505 905, fan: +421 2 5351 5851, www. orange.c6k QAF27 lssue 5
160 356 97 270, DIC: 2¢ 20 21 05 78, IG DPH: SK 20 203105 78

zaplzant v Shehodnom mgisti Dkresného audu Bratidave |, otdiel: Sa, vieZka &igka 11426 37062494 POS-Z



Dohoda o prevode telefénneho Cisla
uzavreta medzi nasledovnymi stranami

orange

Datum

2.  Qdstupujici Ucastnik sa zavézuje:

a) uhradit ku Dfiu prevodu véetky poplatky za sluzby Poskytovatela, ktoré sa viaZzu na vySSieuvedent SIM
kartu a telefonne dislo, ako aj ostatné dihy slvisiace so Zmluvou (jej zanikajucou €astou), kioreé je
povinny uhradit v zmysle Zmluvy, s vynimkou pripadov podla tejto Dohody;

b) v pripade, Ze po Dni prevodu obdrzi od Poskytovatela faktiru s konecnym vytictovanim za elektronicke
komunikaéné sluzby, ktoré v zmysle prisludnych vieobecnych podmienok Poskytovatela nebolo mozné
zahmit do predchadzajlcich faktir, ubradit stanovenu Giastku v uvedenej Jehote splatnosti fakiiry na
nastedovné islo G&tu Poskytovatefa: SK29 1100 0000 0026 2800 5850,

¢} odovzdat SIM kartu Pristupujicemu U&astnikovi, pokial sa Poskytovatel a Pristupujuci G¢astnik nedo-
hodnu inak;

d) v pripade uvedenom v poslednych dvoch vetach bodu 4 Dohody v celom rozsahu ubraditPoskytovate-
lovi kiipnu cenu zariadenia, ktoré kapil na zaklade dodatku k Zmluve uvedeného v bode 4 Dohody, a to
tak, aby bola diZzna suma na uéte PoskytovateTa najneskdr v pracovny cefi predchadzajici Dfu prevodu.

3. Prstupujuci Uéastnik sa zavéazuje uzavriet Novi zmluvu s Poskytovatelom najneskor v Den prevodu,
priom prava a povinnosti Pristupujlceho Uéastnika podla Novej zmluvy buda v slvislosti s vySsieuve-
denym telefénnym dislom obdobné (s rozdielmi dohodnutymi v tejto Dohode alebo vyplyvajucimi
z ustanoveni Zmluvy alebo samotnej podstaty veci), ako boli prava a povinnosti Odstupujuceho G&astnika
podla Zmluvy suvisiace s tymto telefonnym Gislom v okamihu zaniku platnosti Zmiuvy. Poskytovatel a Pri-
stupujuci U&astnik si viak v Novej zmluve mé2u vyslovne dohodnut aj iné odiiSnosti od ustanoveni Zmluvy
alebo dokonca Upline odli$ny predmet Zmluvy, pricom vEak takouto dohodou nie st dotknuié prava a povin-
nosti dohodnuté v Dodatku {vid bod 4 tejto Dohody), pokial nieco iné nevyplyva z ostatnych ustanoveni
tejto Dohody alebo niedo iné nebude vyslovne medzi Poskytovatelom a Pristupujiicim dohodnuté (napr.
v Novej zmluve).

4, V pripade, Ze v suvislosli s uZivanim sluZieb na zaklade Zmluvy (jej zanikajuce] ¢asti) uzavreli Odstupujuci
Utastnik a Poskylovatel dodatok (dalej len "Dodatok™) k Zmluve (a tento je v ockamihu tesne pred zanikom
platnosti Zmluvy platny), v zmysle ktorého sa Odstupuijlici u€astnik zaviazal zotrvafl ake Gcastnik Sluzieb
v dohodnutom rozsahu a / alebo Struktire po dobu dohodnutil v Dodatku (dalej ien "doba viazanosti'},
ktora k okamihu zaniku Zmluvy este neuplynula, Pristupujiact Géastnik sa ku Dnu prevodu stava stranou
Dodatku namiesto Odstupujiceho Géastnika a Dodatok sa stava sucéastou Novej zmluvy, pricom sa Pri-
stupujuci U¢astnik zavdzuje, Ze v sllade s Dodatkom zotrvé ako Ucastnik sluZieb v rozsahu resp. Struktire
dohodnutej v Dodatku po dobu, po ktori mal Odstupujlci ugastnik zotrvat bez preruSenia ako ucastnik
sluZieb podla Dodatku, od okamihu zaniku Zmiuvy a2 do uplynutia doby viazanosti. Odstupujuci Ucastnik je
povinny oboznamit Pristupujiceho U¢astnika s obsahom prevadzanych povinnosti vyplyvajacich
z Dodatku, najma s rozsahom a / alebo Strukttrou doby viazanosti a podmienkami, ktoré sa k nej viaZu.
Strany tejto Dohody sa dohodli, 2e ak je sGEastou Dodatku priloha, kiorej obsahom je dohoda o poskyto-
vani zlavy alebo iného zvyhodnenia Odstupujucemu Gcasinikovi, Poskytovatel nie je povinny poskytovat
tieto zvyhodnenia Pristupujicemu Géastnikovi po nadobudnuti platnosti a uginnosti Novej zmluvy, ktorej
sléastou sa v zmysie tejto Dohady stal aj Dodatok (av8ak namiesto Odstupujdceho Uéastnika sa stal jeho
stranou Pristupujuci uéastnik), aviak ma pravo poskytovat ich Pristupujicemu uéastnikovi (toto ustanove-
nie je takto dohodnuté z technickych ddvodov, ktoré mdzu pri niektorych zvyhodneniach zabranit' ich riad-
nemu poskytovaniu Pristupujicemu Ggastnikovi). V silade s ustanoveniami predchadzajucej vety v pri-
pade, ¥e v Dodatku je vyslovne dohodnuté pravo Odstupujuceho titastnika uZivat niektory uastnicky
program, balik, sluzbu, dopinkovu sluzbu alebo osobitné verzie sluzieb alebo iné zvyhodnenie, Poskytova-
tel nie je povinny poskytovat tieto zvyhodnenia Pristupujucemu Géastnikovi ani v pripade, ze by tato pravo
tvorilo padstatni Gast Dodatku a / alebo ze by Pristupujici Géastnik v dosledku neposkytovania tychto zvy-
hodneni neziskal na zaklade Dodatku Ziadne iné zvyhodnenie; bez ohfadu na ustanovenia predchadzaju-
cej vety a prvej Gasti tejto vety Pristupujuci Ucastnik je povinny voCi Poskytovatefovi pinit po uskutoCneni
Prevodu vSetky povinnosti Odstupujuceho G¢astnika voti Poskytovatefovi podfa Dodatku (vratane povin-
rosti uhradit’ zmiuvnid pokutu v pripade porusenia v Dodatku stanovenych povinnosti). Odstupujici ucast-
nik vyhlasuje, Ze v pripade, ak Pristupujuci Géastnik porusi svoje povinnosti podfa Dodatku takym spbso-
bom, Ze Poskytovatefovi vznikne pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty a Pristupujuci Ucastnik tato zmluvna
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pokuiu nezaplati Poskytovatelovi na zaklade jeho vyzvy véas, riadne a v celom rozsahu, Odstupujuci
udastnik je na vyzvu Poskytovatela povinny uhradit fomuto predmetn( zmluvnd pokutu (pripadne jej neuh-
radenu &ast) za Pristupujuceho U&astnika (podrobnosti rucenia sa spravuju podla ustanoveni § 546 a nasl.
Obdianskeho zakonnika). Pokial Odstupujlci G¢asinik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia o ru¢eni zmluvnd
pokutu za Pristupujiceho G&astnika Poskytovatelovi, ma vodi Pristupujicemu Ggastnikovi prave na nah-
radu za plnenie poskytnuté Poskytovatelovi.

5. Splatky: V pripade, Ze je sucastou Dodatku alebo iného zmluvného dokumentu naviazaného na Dodatok
dohoda Poskytovatefa a Odstupujiceho Ucastnika, Ze Odstupujici uéastnik zaplati kipnu cenu zariadenia,
ktorého kipa je predmetom Dodatku, vo viacerych splatkach a tato kipna cena nebola v def uzavretia
tejto Dohody Odstupujucim Géastnikom zaplatena v celom rezsahu, bez ohfadu na ostatné ustanovenia
tejto Dohody sa strany dohodli, Ze vietky prava a povinnosti vyplyvajice z Dodatku alebo iného doku-
mentu naviazaného na Dodatok slvisiace s povinnostou Odstupujiceho Géastnika splacat kiipnu cenu
v splatkach, automaticky prechadzaji ku Diiu prevodu na Pristupujiceho Gcéastnika.

6. Strany Dohody sa dohodli, Ze, pokial povinnosti Odstupujiceho U€astnika z Dodatku na zéklade tejto
Dohody a ostatnych Ukonov, z ktorych pozostava Prevod, prechadzaji na Pristupujiceho G&astnika, ktory
ich je povinny dalej pInit, Odstupujici GZastnik nie je povinny uhradit z dévodu predéasného ukondenia
platnosti Zmluvy zmluvnid pokutu, pokiaf by na fiu Poskytovatefovi vzniklo na zaklade Dodatku pravo; tym
v8ak nie je dotknutd moznost Poskytovatela vyzvat QOdstupujuceho U&astnika na dhradu zmluvnej pokuty
namiesto Pristupujuceho (&astnika z dévodu podfa bodu 4.

7. Tato Dohoda nadobuda platnost diiom jej podpisu v8etkymi tromi stranami, Ucinnost véak nadobudne iba
v pripade, ak sa vykonajl v8etky ukony tvoriace Prevod do konca Dna prevodu (za vykonané sa povaZzujd
tieto ukony aj v pripade, Ze sa dohodli v rAmci tejto Dohody a nadobudni u€innost az nadobudnutim Gdin-
nosti tejto Dohody ako celku}. Ukonmi tvoriacimi Prevod sa rozumejl: ukon&enie platnosti Zmluvy, uzavre-
tiec Novej zmluvy, pokial bol k Zmluve uzavrety Dodatok a doba viazanosti eSte neuplynula, tieZ prevod
povinnosti Odstupujliceho Ucastnika dohodnutych v Dodatku a dosial nesplnenych na Pristupujiceho
Ucastnika v zmysle tejto Dohody a pokial bol k Zmluve uzavrety Dodatok, v ktorom bolo dohodnuté
zaplatenie ceny predavaného zariadenia viacerymi splatkami, tiez uhradenie celej ceny zariadenia
Odstupujucim GSastnikorn Poskytovatelovi. Diom prevodu sa stava GcCinnou aj Nova zmluva uzavretd
medzi Poskytovatelom a Pristupujocim Uéastnikom. Pristupujuci ugastnik vyhlasuje, Ze v pripade, ak
Qdstupujuci uéastnik nesplni riadne, celkom alebo vE€as svoju povinnost podla bodu 2 pism. a} tejlo
Dohody, na vyzvu Poskytovatela spini tuto povinnost za QOdstupujuceho Ugastnika. Pokial Pristupujici
u€astnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia o ruéeni uvedeného v predchadzajlce) vety dih podla bodu 2
pism. a) tejto Dohody za Qdstupujiceho Uastnika Poskytovatelovi, ma vodi Odstupujicemu Géastnikovi
pravo na nahradu za plnenie poskytnuté Poskytovatelovi (podrobnosti rufenia sa spravuju podia
ustanoveni §§ 546 a nasl. Ob¢ianskeho zakonnika).

B. Pristupujuci udastnik a Odstupujici Géastnik berti na vedomie (a dohodli sa s Poskytovatelom), Ze Prevod
sa neuskutoéni a platnost tejto Dohody ako aj Novej zmluvy zanikne, ak kedykolvek v case od daturmu
podpisu tejto Dohody az do nadobudnutia jej Gcinnosli déjde k zmene prevadzaného telefonneho ¢isla,
vymene SIM karty, podpisu inej dohody alebo Dodatku k Zmluve Qdstupujucim uéastnikom alebo ak déjde
k do¢asnému obmedzeniu alebo prerudeniu sluZzieb poskytovanych Poskytovatelom Odstupujicemu
ucastnikovi. Odstupujuci Géastnik a Pristupujuci G&astnik berd na vedomie a dohodli sa s Poskytovatelom,
Ze v pripade ak Odstupujuci U&astnik uskutoéni volanie, pogas trvania ktorého zanikne platnost’ Zmiuvy
a nadobudne platnost Nova zmluva, toto volanie bude zadgtované Odstupujicemu Uéastnikovi aj v Sasti,
ktora bude trvat’ po zaniku Zmluvy. Odstupujici t¢astnik a Pristupujici G¢astnik berd na vedomie a dohodli
sa s Poskytovatelom, Ze podas uskuto€novania prevodu je Poskytovatel z technickych dovodov opravneny
prerusit’ alebo obmedzit na nevyhnutni dobu poskytovanie sluZieb prostrednictbom SIM karty, ktore
telefénne &islo je uvedené v zahlavi tejto Zmluvy, pricom Odstupujicemu déastnikovi ani Pristupujicemu
uGastnikovi nevznikne v dosledku tejto skutocnosti voci Poskytovatelovi pravo na zniZzenie ceny sluzby
alebo na akikolvek nahradu $kody.
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9. Poskytovatel je povinny uskutoénit Ukony vo svojich systémoch a dalSie Ukony potrebné pre vykonanie
Prevodu za podmienky spinenia v&etkych povinnasti Pristupujuceho tuéastnika a Odstupujiceho G¢astnika
podra tejto Dohody, aviak len za podmienky, Ze tu nie je dévod v zmysle platnych pravnych predpisov, na
Zaklade ktorého by Poskytovatel bol opravneny odmietnut uzavretie zmluvy o poskytovani verejnych
sluZieb {Novej zmluvy) s Pristupujicim G&astnikom a zéroveil tu nie je ina prekazka technického, admini-
strativneho alebo iného charakteru {vratane opravnenych pochybnosti o dmysle alebo schopnosti plnit
povinnosti dohodnuté v Dodatku Pristupujucim (&astnikom), ktora by branila vykonaniu Prevodu.

10. Tento dokument je vyhotoveny v troch exemplaroch, po jednom pre Odstupujiceho Géastnika, Pristupujd-
ceho utastnika a Poskytovatefa.

11. Strany tejto Dohody sa dohodli, 2e Def prevodu je 3. 4. 2018

12. Pristupujici ucastnik vyhlasuje, Ze si je vedomy dizky doby viazanosli, ktoré, pokial nedoslo resp. neddjde
k jej preruseniu z dovodov podfa Dodatku, uplynie 14. 9. 2019

Odstupujuci uEastnik:

Pristupujici béasinik:
Slovenska elektrizaina prenosova siastava, a.s.

Pristupujlci G&astnik {meno, priezvisko):

Orange Slovensko, a. s.

Informacie o predajnom mieste:

Nazov predajného miesta: Kod predajného miesta:  TTel:
Customer Center s.r.o. DS 1 0S004DSA01 0905777670
Meno a priezvisko predajcu, ktory overil totoZnost’ d¢astnika: Fax:
Gogulkova Martina
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